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ZLOUPORABA POLOŽAJA I OVLASTI       
USKOK pokrenuo 
istragu protiv 
bivšeg načelnika 
Lobora Andrije 
Smetiška

PROMOCIJA REGIJE     
Enciklopedija 
Hrvatskog zagorja 
trebala bi biti završena 
do konca ožujka 
iduće godine

Ni nakon 18 godina, 
baptisti nisu baš srdačno 
prihvaćeni u Krapini

BILI SMO NA KRKU Zagorje International i 
Presečki grupa čitavo vas ljeto vode na 
jednodnevna kupanja na more 
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AKTUALNO

Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

USKOK je jučer pokrenuo is-
tragu protiv bivšeg HDZ-ovog 

načelnika općine Lobor, Andrije 
Smetiška. Njega se sumnjiči za 
zlouporabu položaja i ovlasti, kriv-
otvorenja službene ili poslovne is-
prave te povrede obveze vođenja 
trgovačkih i poslovnih knjiga. 

Brojna nedjela
Kako je prenio Index.hr, na svojoj 
internetskoj stranici USKOK nije 
otkrio identitet osumnjičenog, 
no objavili su da je istraga pokre-
nuta protiv načelnika općine Lo-
bor zbog nedjela koja je navodno 
počinio od 19. siječnja 2009. go-
dine do 31. svibnja 2013. godine. 

USKOK sumnja da je Smetiško u 
više navrata s općinskog računa 
podizao gotovinske iznose koje 
je, neistinito ih pravdajući kao 

troškove korištenja privatnog 
automobila u službene svrhe, 
zadržao za sebe, čime je općinu 
oštetio za najmanje 124 tisuće 

kuna. Osim toga, kao načelnik 
Općine i tajnik humanitarne udru-
ge iz Lobora, nakon što je u ime 
Općine s Ministarstvom obitelji, 
branitelja i međugeneracijske 
solidarnosti potpisao Ugovor o 
suradnji, prema kojemu je Općina 
nositelj, a udruga izvršitelj pro-
grama “Pomoć u kući starijim 
osobama”, bankovnom karticom s 
računa Udruge u više navrata po-
digao ukupno 507.300 kuna. 

Uvećanje troškova
Od toga je iznosa, na štetu Udru-
ge, za sebe zadržao najmanje 232 
tisuće kuna, a u izvješćima koja 
je sastavljao, potpisivao i dostav-
ljao nadležnom Ministarstvu, no-
vac koji je nedostajao pravdao je 
neosnovanim uvećanjem stvarnih 
troškova, kažu u USKOK-u. 

ZLOUPORABA POLOŽAJA I OVLASTI

USKOK pokrenuo istragu 
protiv bivšeg načelnika 
Lobora Andrije Smetiška

Smetiško se ne javlja, 
načelnik Markuš u Ukrajini
U vezi istrage koje je pokrenuo 
USKOK protiv bivšeg načelnika 
Lobora Andrije Smetiška, jučer 
smo ga poslijepodne pokušali 
nazvati, no nije nam se javljao 
na mobitel, a njegov otac nam 
je rekao kako ga nema kod kuće. 
Načelnik općine Lobor Božidar 
Markuš je na putu u Ukrajini, pa 
nam se ni on nije javio. Predsjed-
nik Općinskog vijeća Mladen Mi-
kac ništa nije znao o podizanju 

istrage, pa nije želio ništa komen-
tirati, a predsjednik loborskog 
HDZ-a Dragutin Adanić rekao 
nam je tek kako Andrija Smetiško 
više nije u čelništvu HDZ-a te da 
se na posljednjim izborima nije 
ni kandidirao za bilo koju od 
funkcija. On pak kao predsjednik 
loborskog HDZ-a nema što ko-
mentirati, već će o Smetiškovoj 
eventualnoj krivici, ako se ona 
dokaže, odlučivati sud. (mlm)  
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AKTUALNO

Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Ministrica socijalne politike i 
mladih Bernardica Juretić jučer 

je bila u posjetu Hrvatskom zagorju. 
U prostorijama Grada Krapine sus-
rela se s gradonačelnikom Zoranom 
Gregurovićem, a potom je posjetila 
i prostorije Županije, gdje su je 
dočekali krapinsko - zagorski župan 
Željko Kolar i njegova zamjenica Jas-
na Petek.
Progovorila je o razlozima svog pos-
jeta.

- Zadovoljstvo mi je doći u Krapinu, u 
kojoj sam prvi puta u svojstvu min-
istrice, na poziv gradonačelnika i 
župana. Cilj mi je od početka upozna-
ti se s ustanovama koje djeluju na 
terenu i problemima na terenu. Ovd-
je, koliko vidim, suradnja je dobra, i 

Centra za socijalnu skrb i lokalnih 
uprava te regionalnih samouprava. 
Ja se nadam i dalje dobroj suradnji - 
rekla je ministrica Juretić. 

Situacija na terenu
Župan Kolar istaknuo je kako je na-
jbolje iz prve ruke provjeriti kakva 
je situacija na terenu, stoga mu 
je iznimno drago što je ministrica 
Juretić posjetila upravo Krapinsko - 
zagorsku županiju. 

- Mi smo ministricu upoznali s onim 
što je u nadležnosti Krapinsko - za-
gorske županije, a što je vezano za 
socijalnu skrb, s projektima koji su 
u tijeku, s projektima koji će ići u 
natječaj, s problemima vezanima 
uz Europski socijalni fond, te smo 
istaknuli dobru suradnju Županije 
i Ureda za socijalnu skrb - otkrio je 
Kolar.

Ministrica je potom obišla novi 
prostor Gradskog društva Crvenog 
križa Krapina, a ujedno i sjedište 
Županijskog društva Crvenog križa, 
gdje ju je dočekao ravnatelj Davor 
Šimunović. Razgovarala je s umirov-
ljenicama koje ondje sudjeluju na 
kreativnim radionicama, a pohvalila 
je i izgled novouređenog prostora.

GDCK Krapina
- Gradsko društvo Krapina slavi ove 
godine 131 godinu rada i postojanja. 
Jedan smo od boljih Crvenih križeva 
u Republici Hrvatskoj, stoga je Grad 
Krapina odlučio da pokaže minis-

trici nešto najbolje što ima. Mi pro-
vodimo socijalne programe koji su 
u nadležnosti Ministarstva socijalne 
politike i mladih, a to su pomoć u 
kući, dnevni boravak, i do prije mje-
sec dana smo financirali preko mini-
starstva dječje obroke u osnovnim 
školama. Ministrica je vrlo zado-
voljna našim radom, ne samo tim 
trima segmentima, nego i drugim 
programima koje provodimo, poput 
socijalne samoposluge - rekao je 
Šimunović. 
U nastavku dana, ministrica je pos-
jetila Centar za socijalnu skrb Krapi-
na i Odgojni dom u Bedekovčini. 

Ministrica socijalne politike i mladih Bernardica Juretić u 
posjetu Krapini i Bedekovčini

“Zadovoljna sam dobrom suradnjom 
Centra za socijalnu skrb, te lokalnih 
i regionalnih uprava i samouprava”
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AKTUALNO

Župan Kolar na Akademiji Hrvatske obrtničke komore

“Zagorje jedna od četiri županije gdje se broj 
zaposlenih u obrtništvu prošle godine povećao”
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Krapinsko - zagorski župan Željko 
Kolar prisustvovao je Akademiji 

Hrvatske obrtničke komore. Na Aka-
demiji su dodijeljena najviša priznan-
ja HOK-a „Zlatne ruke“ najzaslužnijim 
obrtnicima koji su svojom aktivnošću 
i suradnjom s Hrvatskom obrtničkom 
komorom dali izniman doprinos raz-
voju obrta i obrtničkih institucija. 
Također, promovirani su i novi majs-
tori, njih 1368, koji su položili majs-
torske ispite u proteklih godinu dana. 
Na Akademiji su dodijeljene nagrade 
Ministarstva poduzetništva i obr-
ta „Šegrt Hlapić“ najboljoj učenici, 
Patriciji Petreković, učenici trećeg 

razreda za zanimanje frizer u Sred-
njoj školi Viktorovac, Sisak, najboljoj 
školi, Ugostiteljsko - turističkoj školi 
Osijek i najboljoj mentorici, Mariji 
Posavec iz Koprivnice, vlasnici Frizer-
skog salona Mulier. 
Župan Željko Kolar istaknuo je na-
kon Akademije kako je Krapinsko 

- zagorska županija jedna od četiri 
županije u Hrvatskoj gdje se broj 
zaposlenih u obrtništvu tijekom 
2015. godini povećao. To je rezultat 
dobrog rada obrtnika, njihovog stal-
nog ulaganja u nove tehnologije, ali 
isto tako i u dodatnu edukaciju za-
poslenika, te da se samo tako može 
imati dobar proizvod kojeg se može 
prodati na zahtjevnom inozemnom 
tržištu. 

Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Prijedlog izmjena Zakona o ja-
vnoj, lokalnoj i regionalnoj sa-

moupravi koji je u petak u Osijeku 
predstavila ministrica Dubravka 
Jurlina Alibegović, izazvao je burne 
reakcije hrvatskih župana. Zbilo se 
to na Izvršnom odboru Hrvatske za-
jednice županija.

- Žali Bože dva sata izgubljena na 
raspravljanja o takvim parcijal-
nim rješenjima! Ne vidim niti je-
dan bitan pomak. Nema ni riječi o 
poreznoj reformi koja bi županijama 
omogućila veća primanja jer nam 
uzimaju gotovo sve – komentirao 
je osječko-baranjski župan Vladimir 
Šišljagić za Večernji list. 

Upitan trenutak
Decentralizacija u punom značenju 
te riječi, složni su župani, ključ je 
za efikasnije funkcioniranje lokalne 
samouprave.

– Reforma je stigla u upitnom tre-

nutku, pred izbore. Želimo biti 
partneri u reformi, ali ministrica 
treba utvrditi konačno teritorijalni 
ustroj i provesti ono što reforma i 
podrazumijeva, a to je decentral-
izacija funkcija i da se ova država 
konačno razvlasti jer smo najde-
centraliziraniji u Europi – poručio 
je šibensko-kninski župan i pred-
sjednik Hrvatske zajednice županija 
Goran Pauk.
Uvjeren je kako se već na raspravi 
u Osijeku “došlo do saznanja da su 

županije najsta-
bilnije teritori-
jalne jedinice i 
ne treba ih di-
rati”.

– No, ima 
mogućnosti da 
budu efikasnije 
i kvalitetnije. 
Očekujemo od 
države da nam 
da dodatne po-
slove, ali i do-
datne financije 
kako bismo ih kvalitetno obavljali, 
a ne da raspravljamo smije li se 
županom biti dva ili tri puta i treba 
li smanjiti cenzus plaća sa 20 na 
15 posto. Ne tražimo veće ovlasti, 
već ovlasti da radimo kvalitetnije – 
poručio je Pauk.

Manje od 3000 stanovnika
I dok se županije najvjerojatnije ne 
bi diralo, Mostova tehnička min-
istrica uprave Jurlina Alibegović, 
istaknula je da bi se, između os-

talog, ukinule općine i gradovi s 
manje od tri tisuće stanovnika. To 
znači da bi se uz Grad Klanjec, st-
rogo gledajući samo broj stanovni-
ka, u Zagorju ukinulo i 14 općina 

- Budinščina, Desinić, Hrašćina, Je-
senje, Kraljevec na Sutli, Kumrovec, 
Mače, Mihovljan, Novi Golubovec, 
Petrovsko, Stubičke Toplice, Tuhelj, 
Zagorska Sela i Zlatar Bistrica. Da-
kako, osim broja stanovnika, bitnu 
bi ulogu imali i proračuni jedinica 
lokalne samouprave, a u tom se 
slučaju popis ipak malo mijenja. 

Prijedlog izmjena i dopuna Zakona o javnoj, lokalnoj i regional-
noj samoupravi

Ministrica uprave na odlasku ukinula bi 
Grad Klanjec i čak 14 zagorskih općina?
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Više od 2300 članova Hrvatske 
narodne stranke sudjelovalo 

je u nedjelju u Termama Tuhelj na 
11. sportskim susretima i HNS-ovoj 
Političkoj akademiji. Bazeni, sportski 
tereni, kao i postavljeni šator s glaz-
bom u Tuheljskim Toplicama, bili su 
u narančastom. Predsjednik HNS-a 
Ivan Vrdoljak na konferenciji za no-
vinare je istaknuo da će 40-ak tisuća 
članova HNS-a u Hrvatskoj spremno 
dočekati nove parlamentarne izbore 
u rujnu.

Interes Hrvatske
– Tijekom idućeg tjedna započet 
ćemo konzultacije s SDP-om oko 
novih izbora u rujnu i slaganja iz-
bornih lista. U prošlom mandatu, 
naša je koalicija na državnoj razini 
uspjela zaustaviti stagnaciju BDP-a i 

smanjiti je sa stope od minus četiri 
posto na plus dva. Trend je bio u 
porastu, no nažalost nova hrvatska 
Vlada ga nije mogla održati. Spremni 
smo za izbore i cilj nam je da država 
u budućnosti funkcionira mnogo 
bolje nego u ovih proteklih nekoliko 
mjeseci. Želimo napraviti Hrvatsku 

što boljom – rekao je čelnik HNS-a 
Ivan Vrdoljak. 

Košarkaška utakmica
Vesna Pusić istaknula je kako će HNS 
ići i dalje naprijed te kako nijedna 
stranka ni politika ne može biti ispred 
interesa Hrvatske.

Poslijepodne je u Tuheljskim Topli-
cama bilo rezervirano za kupanje 
i sportske susrete, a predsjednik 
HNS-a Ivan Vrdoljak ogledao se u 
košarkaškoj tekmi “dva na dva“ s 
ekipom HNS-a Radoboja. U napetoj 
završnici, Vrdoljakova ekipa na kraju 
je pobijedila s 12:10. Druženje se 
nastavilo tijekom poslijepodneva i 
uz glazbu u velikom šatoru, koji je uz 
bazene posebno postavljen za ovu 
prigodu. 

Više od 2300 HNS-ovaca na sportskim susretima u Tuheljskim Toplicama

Ivan Vrdoljak: Tijekom idućeg tjedna 
razgovarat ćemo s SDP-om i dogovoriti 
sve pojedinosti oko rujanskih izbora

U Bedekovčini nakon dvije godine ponovo 
osnovan ogranak HNS-a

Reformisti se vratili u bivšu stranku

U prostorijama Stare škole u Bre-
stovcu Orehovičkom održana je 
Izborna skupština podružnice 
Hrvatske narodne stranke za 
općinu Bedekovčina. Kako je is-
taknuto na Skupštini, ovom je 
izbornom Skupštinom završen 
dvogodišnji proces konsolidacije 
lokalne organizacije HNS-a u 
Bedekovčini, ali i privremenog bo-
ravka dijela članstva ove stranke 
u Reformistima. Za predsjednika 

HNS-a u Bedekovčini je izabran 
Ivan Belošević, dugogodišnji čelnik 
stranke u Bedekovčini, koji se nakon 
kratkog izbivanja vratio se u HNS sa 
svih 30-ak članova koji su nakratko 
prešli u Reformiste. Izabrana su i 
dva potpredsjednika podružnice, 
Kristijan Dekanić i Josip Jambrek 
te pet članova predsjedništva - 
Mladen Habulin, Darko Kolar, Ivan 
Mikušić, Branko Šaronja i Dario 
Tretinjak. (mlm)
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SAVRŠEN PLAN ZA VRUĆI LJETNI DAN Zagorje International i Presečki grupa 
donose vam vodič za pravo ljetno osvježenje

Bili smo na Krku: 
Ovo je fantastično, 
uvijek biramo more 
prije toplica, makar 
i na jedan dan
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Tko ima novca kupa se u moru, a 
tko nema - doma u lavoru. Popu-

larna izreka u ovom slučaju gubi svoj 
smisao. Zagorci vole ljeto, a to doka-
zuju i njihovi odlasci na plavi Jadran. 
Da je tome tako i da Zagorci koriste 
sve mogućnosti do odu na jug, pa 
makar i na dan, pokazuje i broj od-
lazaka na jednodnevna kupanja na 
Krk i Punat, čije aranžmane svake 
subote i nedjelje te praznika tijekom 
ljeta nudi Presečki grupa. Stoga smo 
odlučili putovati s našim čitateljima 
i uživati u primamljivoj ponudi 
Presečki grupe te doživjeti dašak 
morskog povjetarca na osunčanoj 
plaži otoka Krka. 
Presečki grupa svojim putnicima 
omogućava jednodnevno kupanje 

na otoku Krku, i to u mjestima Krk 
i Punat, svake subote i nedjelje te 
praznikom, tijekom cijelog ljeta. Au-
tobusi su vrlo ugodni, putnici svoja 
mjesta mogu sami izabrati, udobno 
se smjestiti i avantura počinje. Po-
lazak za putnike je iz Đurmanca, 
Krapine, Svetog Križa Začretje, Pre-
grade, Krapinskih Toplica, Zlatara, 
Bedekovčine te Zaboka i Zagreba. 
Kreće se u ranim jutarnjim satima, a 
put traje otprilike tri sata. 
Nakon dolaska na otok Krk, prema 
dogovoru s vozačem autobusa, 

grupa dogovara povratak natrag, u 
koliko sati otprilike im odgovara. Za-
gorci su uvijek bili spremni za sve 
nedaće, pa se i u ovom slučaju od-
laska na kupanje, osiguraju da im 
ništa ne fali. 

Snalažljivi Zagorci 
A s obzirom na cijene na otoku Krku 
(kao i duž cijele Jadranske obale), 
budžet za jednodnevni provod 
morao bi se popeti na više stotina 
kuna. Zato domišljati Zagorci sebi 
osiguraju ručak (u prenosivim hlad-

Ekipa Zagorje Internationala prošle 
se subote uputila na jednodnevno 
kupanje na otoku Krku, na koje vas 
tijekom ovog ljeta svake subote i 
nedjelje vodi uz pomoć Presečki 
grupe. Uzbudljiv dan, koji kreće u 
ranu zoru, kavica uz obalu već u 
jutarnjim satima, cjelodnevno ku-
panje, razgledavanje te povratak 
u ranim noćnim satima, dovoljan 
su razlog za jednodnevno ljetno 
osvježenje. 
Predahnite od svakodnevnih ob-
veza, odmorite na obali otoka Krka, 

uz Zagorje International i Presečki 
grupu. Pratite nagradne igre na 
Facebook stranici Zagorje Inter-
nationala jer Vas svake subote i 
nedjelje nagrađujemo kartama za 
odlazak na jednodnevno kupanje. 
Šaljite nam svoje fotografije s jed-
nodnevnih izleta (na mail: ziredakci-
ja@gmail.com ili u inbox Facebook 
stranice), a kako je bilo ove subote, 
pogledajte u našoj galeriji. Možete 
li je nadmašiti? Znamo da možete, 
jedva čekamo! Najbolje fotografije 
bit će nagrađene. (ZI)

Zagorje International i Presečki grupa čitavo vas 
ljeto vode na jednodnevna kupanja na more

Pratite nas na Facebooku 
i budite i vi dio ekipe koja 
svakog vikenda uživa na Krku!

S obzirom na cijene na 
otoku Krku (kao i duž 
cijele Jadranske obale), 
budžet za jednodnevni 
provod morao bi se popeti 
na više stotina kuna. Zato 
domišljati Zagorci sebi 
osiguraju ručak (u preno-
sivim hladnjacima), male 
šatore ukoliko na plaži ne 
pronađu hladovinu i nara-
vno, hladne napitke kao 
neizostavnu okrijepu.
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njacima), male šatore ukoliko na 
plaži ne pronađu hladovinu i nara-
vno, hladne napitke kao neizostavnu 
okrijepu. Samo oni malobrojni ipak 
se odluče za ručak u restoranu, gdje 
se cijene ručka (pizza, grill ponuda, 
morski specijaliteti) kreću od 50 do 
200 kuna po osobi. Cijene pića u 
kafićima i restoranima kreću se od 
15 kuna za nezalkoholne napitke, a 
od 17 kuna nadalje, ako želite popiti 
hladno točeno pivo. Ukoliko pak ste 
na plaži, a želja vam je otići na jedan 
od brojnih kioska duž plaže, kako 
biste kupili vode ili sokova, cijene 
vode se kreću od 10 kuna (1,5 litara), 
dok su sokovi od 18 kuna (za 1 litru) 
na dalje. Ponuda duž plaže jest broj-
na, od rekvizita za kupanje, sunčanje, 
lopti, gastro ponude, osvježavajućih 
napitaka, voća, sladoleda, no cijene 
su prilagođene osobama s debljim 
novčanicima, no ponekad čak i one 
negoduju. Na plaži smo slučajno ob-

ratili pozornost na glasan razgovor 
stranog turista s njegovom kćeri, 
koji je ljuto odlučio da više neće 
večerati po restoranima, jer je na 
obiteljske večere potrošio previše.
Zbog toga naši Zagorci znaju gdje 
idu i znaju kako se nositi s krizom 
u novčaniku. Tako se nosi sve što 
se može ponijeti, a na plaži se kupi 
nekoliko kuglica sladoleda, čija je 
cijena šest kuna po kuglici. Tako da 
nije preskupo provesti cijeli dan na 
Jadranskoj obali - uživati u moru i 
suncu, laganom povjetarcu...
Ukoliko pak želite upoznati mjesto 
u koje ste se došli kupati, u mjestu 
Punat nudi se mogućnost provoda 
kroz izlete u trajanju od neko-
liko sati. Samo pet minuta vožnje 
brodicom od samog mjesta Punta 
nalazi se otok Košljun, a vožnja 
brodom do Košljuna koštat će vas 
20 kuna. Također, kada stignete 
na otok Košljun, na kojem se na-

- Hvala Bogu da ima-
mo i to, ovakve jed-
nodnevne izlete. U 
toplice recimo, uopće 
ne idem, ja sam de-
finitivno za more, pa 
makar bil i jednodnev-
ni izlet. Kolegica i 
ja smo stalni putnici, 
svake godine idemo 
na kupanje, i to po 
nekoliko puta - rekla 
nam je Ana Obadić iz 
Krapine. 



Zagorje International 9

lazi franjevački samostan i muzej u 
sklopu samostana, plaća se ulaz u 
muzej, kojem je cijena također 20 
kuna, pa će vas taj kratki izlet, u tra-
janju od sat vremena, stajati ukupno 
40 kuna po osobi. 

Ići ćemo opet
Nakon povratka u autobus, otpri-
like oko 19.30 sati, upitali smo naše 
izletnike što im se najviše svidjelo. 

- Zadovoljni smo današnjim izletom, 
bilo nam je jako lijepo, a najbolji 
nam je vozač, bolji od Schumachera. 
Opet ćemo ići na ovakve izlete, ali 
samo s ovim vozačem - našalili su se 
supružnici Višnja i Stjepan Dlesk iz 
Svetog Križa Začretja. 

-  Bilo  nam  je fantastič-
no. Posunčale smo 
se, napapale, dobile 
gratis vožnju morem 
na onoj gumi, zato 
jer smo lani bile ovdje 
svaki vikend. Prošle 
godine sam dobila 
besplatno i jedno 
putovanje i taj dan 
je cijeli dan padala 
kiša. Ali inače, danas 
nam je bilo fenom-
enalno, i mi bismo se 
voljele vraćati svaki 
vikend - rekla nam je. 
- rekla nam je Ivana 
Nežmahen iz Krapine. 
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- Hvala Bogu da imamo i to, ovakve 
jednodnevne izlete. Uvijek je neki 
nedostatak, ili je promet ili tak nešto, 
ali OK je inače. U toplice recimo, 
uopće ne idem, ja sam definitivno 
za more, pa makar bil i jednodnevni 
izlet. Kolegica i ja smo stalni putnici, 
svake godine idemo na kupanje, i to 
po nekoliko puta - rekla nam je Ana 
Obadić iz Krapine. 
A kako su se provele dvije prijatelji-
ce, ispričala nam je gospođa Ivana 
Nežmahen iz Krapine. 

- Bilo nam je fantastično. Posunčale 
smo se, napapale, dobile gratis vožnju 
morem na onoj gumi, zato jer smo lani 
bile ovdje svaki vikend. Prošle godine 
sam dobila besplatno i jedno putovan-
je i taj dan je cijeli dan padala kiša. Ali 
inače, danas nam je bilo fenomenalno, 
i mi bismo se voljele vraćati svaki vik-
end - rekla nam je.
Na povratku se malo osjetio umor 
putnika, no nakon kratkog odmora 

i sna, putovanje je na kraju završilo 
pjesmom i novim poznanstvima. 
Jednostavno, bio je to savršen plan 
kako provesti vrući ljetni dan. (ZI) 

Ivana NežmahenStjepan i Višnja DleskAna Obadić

Zadovoljni smo 
današnjim izletom, 
bilo nam je jako lij-
epo, a najbolji nam 
je vozač, bolji od 
Schumachera. Opet 
ćemo ići na ovakve 
izlete, ali samo s ovim 
vozačem - našalili su 
se supružnici Višnja i 
Stjepan Dlesk iz Sve-
tog Križa Začretja. 
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Općina Radoboj ove jeseni 
dobiva dječji vrtić. Radi se o 

privatnoj investiciji Ivane i Tomisla-
va Žlabur iz Oroslavja, koji će finan-
cirati izgradnju modernog objekta 
s više od 400 četvornih metara, po 
najnovijim pedagoškim standardi-
ma. Predviđena su tri odjeljenja s 
dnevnim boravkom, garderobom, 
sanitarijama i natkrivenom te-
rasom, namijenjena boravku djece 
od navršene jedne godine života 
do polaska u školu. Vrtić će imati i 
kreativno uređen vanjski prostor s 
dječjim igralištem.

- Već smo imali dosta upita, roditelji 
pokazuju interes, i oni iz općine 
Radoboj, i oni iz susjednih općina. 
U naš vrtić smjestit ćemo 66-ero 
djece, a posebna poslastica za njih 
bit će multifunkcionalna dvora-
na u kojoj će se održavati razne 
aktivnosti, poput plesa, sporta, 
tečajeva engleskog i njemačkog i 
slično – otkrila nam je Ivana Žlabur.
Radi se o modularnoj gradnji, a 
dječji vrtić trebao bi biti završen 
do jeseni. Najavljena su i nova 
zapošljavanja, ovisno o broju pri-
javljene djece. (jj) 

Privatna investicija

Radoboj ove jeseni 
dobiva dječji vrtić

Vrtić će se graditi na parceli do ove kuće

Dječji vrtić “Naša radost” Pregrada

Obnovljeno krovište vrtića i 
uređena drvena vrtna kućica
Već prije dogovorenog roka sa 

Zanatskom zadrugom Pregrada, 
završena je obnova krovišta pregrad-
skog Dječjeg vrtića “Naša radost”. 

- Nakon dugog niza godina, bezbrižno 
gledamo vjetar i kišu koja ovih dana 
pada. Stropovi u igraonicama su suhi! 
Hvala našem Osnivaču i svima koji su 
sudjelovali u realizaciji ovog projekta - 
poručila je ravnateljica vrtića Gordana 
Krizmanić. Podsjećamo, putem crowd-
funding kampanje “Ti i ja – zajedno za 
vrtić u Pregradi”, građani su prikupljali 
sredstva za energetsku obnovu dječjeg 
vrtića.
Također, u dvorištu vrtića uređena je 
vrtna kućica, kojoj je nedostajao pok-

rov i premaz lakom, a sredstva za te 
radove prikupljena su prodajom na 

“Veseloj tržnici” te zahvaljujući donaci-
jama. 

- Hvala Privrednoj banci, HEP-u, 
Kostelgrad projektu, Gramontu i 
Zajedničkom obrtu Kračun na donaci-
jama i odrađenim radovima. Hvala i 
svim roditeljima, djeci i vrtićkom timu 
koji su sudjelovali u prikupljanju sred-
stava putem donacija na božićnom sa-
jmu i “Veseloj tržnici”. Ova je kućica naš 
zajednički ponos, a u sljedećoj odgojno 

- obrazovnoj godini nadamo se da ćemo 
je dodatno urediti lijepom ogradi-
com i cvijećem - dodala je ravnateljica 
Krizmanić. (jj) 
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U sklopu Hotela Matija Gubec u 
Stubičkim Toplicama, proteklog 

je vikenda otvoren obnovljeni vanjski 
bazen. Hotel Matija Gubec je s radom 
ponovno počeo u travnju 2015. go-
dine kada je za posjetitelje otvoren dio 
smještajnih kapaciteta. Hotel danas radi 
u punom kapacitetu te zapošljava više 
od 50 ljudi. 

Ulaz 25 kuna
Bazeni se sastoje  od velikog zatvorenog, 
te novootvorenog vanjskog bazena s 
vodenim atrakcijama - hidro - masažom, 
vodenim topovima i vodenim slapovima. 
Kupanje je na otvorenju bilo besplatno, 
dok će cijena ulaznice biti 25 kuna. 
Hotel Matija Gubec je u 2016. godini 
ostvario preko devet tisuća noćenja, a u 
njemu je samo u svibnju obavljeno oko 
1200 masaža. Sve prisutne na kratkoj 
svečanosti otvorenja pozdravio je zam-
jenik župana Anđelko Ferek - Jambrek  

- Drago nam je što smo u našoj “Ba-
jci na dlanu” dobili još jedan bazen koji 

predstavlja dodatnu atrakcija svim gos-
tima koji žele doći u naše lijepo Zagorje 

- rekao je Ferek - Jambrek te čestitao di-
rektoru Zdenku Pošteku na uspješnom 
poslovanju. Pomoćnica ministra tur-
izma Martina Jantol istaknula je kako 
bi se u strategiji Ministarstva trebalo 
svakako dati veći značaj dati kontinen-
talnom turizmu, koji ima bogatu gastro 
ponudu, termalne izvore, eno ponudu 
te kako će Ministarstvo turizma uvijek 
biti na pomoći za buduće projekte. 

Povoljne cijene
Prisutne je pozdravio i načelnik 
Stubičkih Toplica Vladimir Bosnar, a 
bazen je otvorio direktor marketinga 
hotela, Filip Poštek koji je rekao kako će 
radno vrijeme bazena biti od 8 ujutro do 
10 sati  navečer, a vikendom i praznikom 
do ponoći.

- Pretpostavljamo da će biti dobra i jaka 
turistička sezona, evo sad već na dan 
otvorenja ima tu preko 200 ljudi, ma-
hom ljudi iz Zagreba, domaćih ljudi i 
pozitivne su reakcije. Nudimo pakete 
za sve dobne skupine, a i cijene su nam 
izuzetno povoljne - rekao je Poštek. 

PREDAJA 
MALIH 

OGLASA

Oglase možete predati uživo u 
programu Radio Stubice u 10.00, 10.30, 

17.30 i 19.15 sati, na broj telefona 
060/606-707 - fiksna linija 6,99 kn/min

mobilna linija 8,41 kn/min
PDV uključen u cijenu

SLANJE OGLASA:
STO1 razmak tekst oglasa, 

slati na broj: 888999
cijena 9,99 kn s PDV-om
poslani sms oglas čita se 

u 13.15 i 19.15 sati

SMS OGLASI - 888999
REGISTRACIJA:

REG1 razmak ime, prezime, 
prebivalište i OIB

slati na broj: 888999
cijena običnog sms-a

Novi turistički sadržaj u sklopu Hotela Matija Gubec

U Stubakima obnovljen 
i otvoren vanjski bazen
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Pastor Miško Horvatek zajedno 
sa svojom suprugom Mirom u 

Baptističkoj crkvi u Hrvatskoj služi 
već od 1987. godine, a 1998. godine 
u Krapini je osnovao Baptističku 
crkvu Emanuel, koja na tom prostoru 
djeluje i danas.
Sve je počelo kada je u 21. godini 
života, kako sam kaže, susrevši se 
po prvi puta u životu sa Svetim pis-
mom, doživio obnovu, odnosno, 
novo rođenje i vlastitim izborom 
odabrao put posvećenja, točnije, u 
baptističkom nauku pronašao svoj 
put.

- Moja mama se lovila za glavu: “Pa 
kaj ti je, kaj si ponorel. Pusti Boga 
na miru”, kada sam mu zahvaljivao 
ili proučavao Riječ Božju. Bacili su 
me van iz kuće zato što sam predao 
svoj život Kristu. Tri godine ja nisam 

smio doći u kuću, i da nije bilo moje 
starije braće, ja valjda nikada ne bih 
završio završio u svojoj kući ponovno. 
Mama mi je rekla: “Znaš, Mišek, ja 
bih voljela da se zemlja otvori i da 
propadnem jer me sram radi tebe” - 
otkrio nam je pastor Miško, podrijet-
lom iz Jalšja pokraj Krapinskih Toplica. 

Krštenje u odrasloj dobi
Približio nam je nauk svoje Crkve i 
objasnio kako pripadnici Baptističke 
crkve vjeruju da  su svi ljudi spašeni 
samom Isusovom smrću na križu, no 
pravu obnovu mogu doživjeti samo 
u trenutku kada vlastitom odlukom 
prihvate Riječ Božju, i tada započinje 
njihov posvećeni život. Upravo je to 
razlog zašto baptisti ne krste djecu 
kad se rode, nego tek kao odrasle 
osobe, kada one same pokažu želju 
postati pripadnici Crkve. 
Osvrnuo se i na mješovite brakove, 
koji su mogući, s obzirom na to da nji-

Miško Horvatek, pastor Baptističke crkve Emanuel:

Ni nakon 18 godina, nismo baš 
srdačno prihvaćeni u Krapini

Miško Horvatek
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Polaznici ljetnog kampa, njih 
180-ero, i ove godine učili 
engleski uz volontere iz SAD-a
Baptistička Crkva Emanuel već sed-
mu godinu zaredom organizirala 
je ljetni kamp engleskog jezika za 
djecu od osam do 17 godina, koji 
se ove godine održao od 13. do 
17. lipnja u Krapini, u suradnji s 
Društvenom crkvom vjere iz Wood-
stocka, Versus školom za strane 
jezike i Srednjom školom Krapina.  
Važnu ulogu u organizaciji kampa 
ima Kristian Brackett, 47-godišnji 
prodekan na Teološkoj biblijskoj 
akademiji i starješina u Baptističkoj 
crkvi Emanuel, koji je u Krapinu iz 
SAD-a doselio prije 18 godina. 

- Engleski kamp započeo je s ra-
dom prije sedam godina uz pomoć 
jedne zajednice u Atlanti i u su-

radnji s Versusom, te s Osnovnom 
školom Augusta Cesarca, koja nam 
je na početku otvorila svoja vrata, 
a kasnije, kako smo rasli i obuh-
vatili veći broj aktivnosti, Srednja 
škola Krapina, i jako smo im za-
hvalni te o njima mogu govoriti 
samo u superlativima. Ove godine 
imali smo 180-ero djece iz Zagorja, 
te 25 gostiju iz četiri Crkve u Am-
erici, točnije, iz Californije, Michi-
gana i Georgije. Kamp je trajao od 
ponedjeljka do petka, od 9 do 15 
sati, a program je uključivao pre-
davanja, glazbu, radionice, ručne 
radove, pjesme, igre i natjecanja, 
te ručak za polaznike kampa - ot-
krio nam je Kristian. (jj)     

hova Crkva djeluje na prostoru gdje 
prevladavaju rimokatolički vjernici.

- Naša je Crkva protiv toga, a 
najvažniji je razlog to što Biblija 
nalaže da budemo u savezu s onim 
tko jednako vjeruje. Kada bi se do-
godio mješoviti brak, postavlja se 
pitanje kako će te osobe podizati 
svoju djecu, što će se dogoditi kada 
dođu prijatelji, hoće li kod stola zah-
valiti za jelo... Primjerice, ako je žena 
vjernica, u muž nevjernik, on će joj 
reći: “Šuti! Nemoj moliti prije jela! 
Sakrij Bibliju”, a žena, da bi sačuvala 
brak, to će prihvatiti. Mi imamo 

mješovite brakove u našoj Crkvi, ali 
samo zato što su neke naše vjernice 
postale pripadnice Crkve nakon što 
su već bile udane, a njihovi muževi 
ne, ili obrnuto. I u tom slučaju, mi 
nikako ne ohrabrujemo razvod. Brak 
je zajednica koju je Bog vezao, pa 
čak i onih koji nisu vjernici. No, ne 
dopuštamo mješovite brakove i kada 
bi netko od naših vjernika to učinio, 
mi bi ga isključili iz Crkve. U našoj 
kratkoj povijesti, mi smo isključili je-
dan određeni broj ljudi upravo iz tog 
razloga. 
Na pitanje kako je njegova Crkva 

prihvaćena u Krapini, ističe kako 
ni nakon 18 godina ne osjeća 
prihvaćenost. 

Pustili korijenje
- Nismo baš srdačno prihvaćeni. 
Nekoliko muškaraca u ovome gradu 
koji za nešto slove rekli su mi: “Miško, 
ja vas stalno branim”. Mislim si, 
zašto me braniš? To znači da imamo 
napade, i to od politike. Kratak in-
tervju jednom je prilikom sa mnom 
radila novinarka Večernjeg lista, na 
samom početku, čim sam Crkvu reg-

istrirao. I kada smo izašli u javnost, 
jedan političar poslao mi je poruku 
po jednom drugom političaru neka 
mi kaže da Baptistička crkva u Krap-
ini neće pustiti korijene. Ja sam nje-
mu uzvratio da će to morati riješiti 
s Isusom, a ne sa mnom. Ako je Isus 
dopustio da Baptistička crkva pusti 
korijene u Krapini, to će se dogoditi. 
I prva rečenica prethodno spome-
nutog intervjua, kad je on objavljen, 
bila je “Baptistička crkva Emanuel u 
Krapini je pustila korijenje” - ispričao 
nam je pastor. 

Kristian Brackett
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U sklopu programa proslave župnog proštenja

U samostanskoj galeriji otvorena 
izložba slika koje prikazuju baroknu 
crkvu Majke Božje Vinagorske
Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Župljani Župe Pohoda BDM Vinag-
ora proteklog su vikenda proslavili 

svoje župno proštenje. Svečani pro-
gram započeo je u subotu, misnim 
slavljem i prijenosom trona Majke 
Božje Vinagorske u kapelu sv. Barbare, 
gdje je ostao do jutra. Svečanom pro-
cesijom u nedjelju tron je ponovno 
prenesen u crkvu, gdje je svetu misu 

predvodio vlč. Vladislav Mandura, 
dekan Karlovačkog vojnog dekanata. 

Limena glazba
U svojoj propovijedi, vlč. Vlado se 
osvrnuo na lik Majke Božje, koja 
svojim krjeposnim životom prenosi 
važnu poruku o majčinstvu, koje u 
suvremenom svijetu doživljava preo-
brazbu i odmiče se od Božjeg plana 
za čovjeka.
Uz pratnju Vinagorske limene glazbe, 

po završetku svete mise, vjernici su 
prošli oko oltara.

Vitraj za crkvu
Program se nastavio u vinagorskom 
samostanu, gdje je otvorena izložba 
pod nazivom “Vinagora u očima 
promatrača“. Radi se izložbi slika koje 
župljani i prijatelji Župe Pohoda BDM 
imaju u svojim domovima, a koje pri-
kazuju baroknu crkvu Majke Božje Vi-
nagorske. Oni su svoje slike posudili 
za potrebe izložbe, koja će ostati 
otvorena do 11. rujna. U programu 
otvorenja nastupile su glazbene 
gošće iz Vinagore, otpjevavši neko-
liko prigodnih pjesama, a prisutnima 
se obratila i Gordana Krizmanić, vlas-

nica jednog od izloženih radova, djela 
vinagorskog slikara Tihomira Lončara. 
Istaknula je kako je vrijedna slika pod 
nazivom “Proštenje na Vinagori“ na 
prodaju, a dobivenim sredstvima 
želja joj je financirati izradu vitraja u 
crkvi Majke Božje Vinagorske. 

Župe Krapinskog dekanata tradicionalno hodočastile Majci 
Božjoj na Trški Vrh

Vlč. Pavetić: Učimo od Marije kako 
valja ponizno hodočastiti, putovati 
i osluškivati Riječ Božju
Župe Krapinskog dekanata protek-

log su vikenda hodočastile Majci 
Božjoj na Trški Vrh. Prije misnog slavlja, 
vjernici su sudjelovali na pobožnosti 
Puta svjetla, koji je napisao zabočki 
župnik Marijan Culjak. Svečano misno 
slavlje predvodio je vlč. Zlatko Pavetić, 
župnik Župe Uzvišenja sv. Križa iz Sve-
tog Križa Začretja, uz koncelebraciju 
svećenika iz dekanata, dvojice trajnih 
đakona Slavka i Samsona, te bogo-
slove Tonija, Matiju i Alena. 

- Kršćanin je poslan da donosi mir, ali 
ne čarobnim štapićem, već počinjući 

sa srećom stečenom, življenom, 
uvjerenom. Franjo Asiški, Vinko Paul-
ski, Ivan Bosco, svi su oni nosili mir, jer 
su ga imali u sebi. Učimo danas i od 
Marije kako valja ponizno, u tišini srca, 
hodočastiti, putovati i osluškivati 
Riječ Božju koja nam se svake nedjelje 
daruje za hranu i na koncu kako valja 
blagovati plod rada čovječjega koji 
se na oltar donosi i prinosi kao živi 
kruh koji je s neba sišao, a koji se 
pretvaraju u duhovnu hranu u živoga 
Krista – rekao je u svojoj propovijedi 
vlč. Pavetić. (jj) 
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ISPOSTAVA ZABOK

- ČISTAČ/ČISTAČICA 
KRIDENS USLUGE
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 8.7.2016.

-----------
- DOSTAVLJAČ/ICA
TISAK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 31.7.2016.

-----------
- ELEKTROMEHANIČAR/KA
G – SERVIS
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 15.7.2016.

-----------
- FINANCIJSKI/KA 
PLANER/ICA 
OVB ALLFINANZ CROATIA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.7.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
JOY
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 31.7.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
FERO – LINA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 15.7.2016.

-----------
- KONSTRUKTOR/ICA
FERROSTIL MONT
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.7.2016.

-----------
- POMOĆNI RADNIK 
/ RADNICA NA 
ODRŽAVANJU 
VODOOPSKRBE II
ZAGORSKI VODOVOD
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 7.7.2016.

-----------
- PRIPRAVNIK/
PRIPRAVNICA U 
FINANCIJAMA I 
RAČUNOVODSTVU
PETRUZALEK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 13.7.2016.  

- PRODAVAČ U MESNICI 
(M/Ž)
MESNICE BOROŠAK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 22.7.2016. 

-----------
- RADNIK/ICA NA 
PROIZVODNOJ LINIJI
REGENERACIJA NETKANI 
TEKSTIL I TEPISI
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 10.7.2016. 

-----------
- ŠIVAČ/ICA – KROJAČ/ICA
CENTRAL MONTAŽA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 15.7.2016. 

-----------
- ZAŠTITAR/KA 
ZAŠTITA - ZAGREB d.o.o.
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 23.7.2016.
  
ISPOSTAVA KRAPINA

- ELEKTROINSTALATER/
ELEKTROINSTALTERKA 
ELEKTRO - ŠNIC 
ELEKTROINSTALACIJE, 
ELEKTROMEHANIKA, 
TRGOVINA I USLUGE 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 31.7.2016.

-----------
- MONTER/KA SUHE 
GRADNJE (KNAUF) 
ELEKTRO - ŠNIC 
ELEKTROINSTALACIJE, 
ELEKTROMEHANIKA, 
TRGOVINA I USLUGE 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 31.7.2016.

-----------
- POMOĆNI/A 
GRAĐEVINSKI/A 
RADNIK/CA 
ELEKTRO - ŠNIC 
ELEKTROINSTALACIJE, 
ELEKTROMEHANIKA, 
TRGOVINA I USLUGE 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 31.7.2016.

- PREDSTOJNIK/CA 
PODRUČNOG UREDA 
KRAPINA
HRVATSKI ZAVOD ZA 
ZAPOŠLJAVANJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 14.7.2016.

-----------
- PRODAJNI/A 
PREDSTAVNIK/CA - 
PREZENTATOR/ICA
BIOPRODUCT 
INTERNATIONAL 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 15.7.2016. 

-----------
- PRODAVAČ/
PRODAVAČICA
NARODNI TRGOVAČKI 
LANAC
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 31.7.2016.

-----------
- RAVNATELJ/RAVNATELJICA
ZAVOD ZA HITNU 
MEDICINU KRAPINSKO - 
ZAGORSKE ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 9.7.2016.

-----------
- VOZAČ/ICA TERETNOG 
MOTORNOG VOZILA U 
LOKALNOM PROMETU 
I RUKOVATELJ/ICA 
HIDRAULIČKOM 
DIZALICOM
M. I. HRŠAK
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 20.7.2016.

-----------
- ZDRAVSTVENI/A 
TEHNIČAR/KA LABORA-
TORIJSKOG SMJERA
DOM ZDRAVLJA 
KRAPINSKO - ZAGORSKE 
ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 7.7.2016.
         

OSTALE ISPOSTAVE

ASISTENT/ASISTENTICA U 
RAČUNOVODSTVU
ALATI STUHNE
Mjesto rada: Valentinovo
Rok prijave: 15.7.2016.

- CNC PROGRAMER/
PROGRAMERKA
OMP OBRADA METALA, 
TRGOVINA
Mjesto rada: Gubaševo
Rok prijave: 15.7.2016. 

-----------
- DOMAR/DOMARKA
CENTAR ZA ODGOJ I OB-
RAZOVANJE KRAPINSKE 
TOPLICE
Mjesto rada: Krapinske 
Toplice
Rok prijave: 6.7.2016. 

-----------
- EKONOMIST/EKONO-
MISTICA MARKETINGA
AUTO KUĆA KOZINA
Mjesto rada: Oroslavje
Rok prijave: 15.7.2016.

-----------
- ENOLOG (M/Ž)
BOLFAN VINSKI VRH
Mjesto rada: Hrašćina
Rok prijave: 14.7.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
TARA obrt za 
ugostiteljstvo
Mjesto rada: Martinišće
Rok prijave: 18.7.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARI-
CA U CAFFE BARU 
ŽERJAV
Mjesto rada: Hum na 
Sutli
Rok prijave: 29.7.2016.  

-----------
- KONSTRUKTOR/ICA - 
UKLAPANJE KROJNIH 
SLIKA
MARIJA, MODNA ODJEĆA
Mjesto rada: Donji 
Macelj
Rok prijave: 31.7.2016.

-----------
- MAGISTAR/A 
MEDICINSKE BIOKEMIJE 
DOM ZDRAVLJA 
KRAPINSKO - ZAGORSKE 
ŽUPANIJE 
Mjesto rada: KLANJEC 
Rok prijave: 7.7.2016.

- MEDICINSKA SESTRA/
TEHNIČAR
SKRB USTANOVA ZA 
ZDRAVSTVENU NJEGU I 
REHABILITACIJU U KUĆI
Mjesto rada: Gornje 
Jesenje
Rok prijave: 13.7.2016.

-----------
- PRODAVAČ/
PRODAVAČICA U 
MESNICI
MESNICE BOROŠAK
Mjesto rada: Tuheljske 
Toplice
Rok prijave: 22.7.2016. 

-----------
- PRODAVAČ / ICA U 
TRGOVINI ODJEĆOM
EUROPA 92
Mjesto rada: Sveti Križ 
Začretje
Rok prijave: 7.7.2016.

-----------
- RADNIK/RADNICA U 
TEHNOLOŠKOJ PRIPREMI
ALATI STUHNE
Mjesto rada: Valentinovo
Rok prijave: 15.7.2016. 

-----------
- SKLADIŠTAR/
SKLADIŠTARKA
PROSTORIA d.o.o.
Mjesto rada: Sveti Križ 
Začretje
Rok prijave: 5.7.2016.

-----------
- VODOINSTALATER / 
VODOINSTALATERKA
Obrt za strojarske insta-
lacije MIHALIĆ
Mjesto rada: Tuhelj
Rok prijave: 19.7.2016.

-----------
- PLINOINSTALATER/
INSTALATERKA
Obrt za strojarske insta-
lacije MIHALIĆ
Mjesto rada: Tuhelj
Rok prijave: 19.7.2016.

-----------
- ZAŠTITAR / ZAŠTITARKA
GARD ZAŠTITA
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 8.7.2016.

ZAGORSKA BURZA RADA
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Promicanje istine o Domovinskom ratu

Baruni u zabočkoj 
Općoj bolnici izlažu 
učeničke radove
U sklopu projekta „Promi-

canje istine o Domovin-
skom ratu“, u Općoj bolnici 
Zabok i bolnici hrvatskih vet-
erana postavljena je izložba 
dijela radova nastalih u sklopu 
likovno - literarnog natječaja 
na temu Domovinskog rata 

koji je u suradnji s osnovnim 
i srednjim školama Krapinsko 

- zagorske županije provodila 
Udruga veterana specijalne 
policije Domovinskog rata 

“Barun”. Radovi su izloženi u 
prizemlju Bolnice, a mogu se 
razgledati do 5. rujna. (mlm) 

Od četvrtka do nedjelje u Kumrovcu

Međunarodna kolonija o Sidoniji 
Erdödy Rubido
Udruga “Inicijativa za razvoj 

općine Kumrovec” i Hos-
tel Kumrovec, organiziraju od 
četvrtka do nedjelje u Kum-
rovcu, Međunarodnu kiparsku 
koloniju pod nazivom “Sidonija 
Erdödy Rubido- mladost i djetin-

jstvo u Kumrovcu i Razvoru”. Na 
koloniji će sudjelovati desetak 
akademskih kipara koji će svoje 
skulpture raditi iz gline, drveta i 
kamena.
Uz pokrovitelja, Hostel Kumrovec, 
organizaciju kolonije pomogli su 

i kumrovečka poduzeća “Da - Da 
tisak”, krčma “Kod Starog” te 

“Tondach Bedekovčina”. Prigod-
no otvorenje kolonije i predstav-
ljanje sudionika, bit će u četvrtak 
s početkom u 9.30 sati na terasi 
Hostela Kumrovec. (mlm) 

Ljetne radionice Društva Naša djeca

Mališani iz Hrašćine 
izradili torbice za plažu i 
prošetali modnom pistom
Mališani iz Hrašćine proteklog su 

tjedna uživali na dvodnevnim 
ljetnim radionicama u organizaci-
ji Društva Naša djeca Hrašćina, 
održanima u prostoru područne 
škole.
U sklopu prve radionice pod nazivom 

“Kud plovi ovaj brod...” igrali su igru 

potapanja brodova te se okušali u 
izrađivanju brodova u origami tehnici.
Sljedećeg dana, u sklopu eko radion-
ice, izrađivali su torbice za plažu od 
starih majica, a potom svoje kreacije 
pokazali na modnoj reviji pred svo-
jom najvjernijom publikom - roditelji-
ma. (jj) 
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Ravnatelj Leksikografskog zavoda Antun Vujić u Krapini

Enciklopedija Hrvatskog zagorja trebala bi 
biti završena do konca ožujka iduće godine
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

U Uredu krapinsko - zagorskog 
župana Željka Kolara u Krapini, 

jučer je održan sastanak o izradi en-
ciklopedije Hrvatskog zagorja. Na 
sastanku su bili glavni ravnatelj 
Leksikografskog zavoda Miroslav 
Krleža, Antun Vujić, idejni pokretač 

enciklopedije Hrvatskog zagorja 
Božidar Brezinščak Bagola te Mladen 
Klemenčić, zaposlenik u Leksikografs-
kom zavodu. 

Zagorje to zaslužuje
Nakon sastanka održana je i konfer-
encija za novinare Krapinsko - za-
gorski župan Željko Kolar rekao je 
kako regija Hrvatsko zagorje po svo-

joj povijesti i kulturi i koje je dalo ve-
liki broj poznatih ljudi u umjetnosti, 
književnosti, sportu i mnogim dru-
gim djelatnostima, svakako zaslužuju 
jednu takvu enciklopediju. Ta enci-
klopedija će promovirati cijelu regiju 
Hrvatskog zagorja. Enciklopedija kojoj 
se, rekao je župan, izuzetno veseli, tre-
bala bi biti završena do konca ožujka ili 
početka travnja iduće godine. 

Ravnatelj Leksikografskog zavoda An-
tun Vujić, rekao je kako na cijelom 
projektu radi veliki broj osoba, njih 
više od stotinu, te da je zastupljeno 
oko dvije tisuće ključnih pojmova koji 
su vezani za područje Hrvatskog zago-
rja. Dosad je, nadovezao se Vujić, već 
obavljeno oko 70 posto posla i radi se 
po svim pravilima struke. 

Dva milijuna kuna
Božidar Brezinščak Bagola i Mladen 
Klemenčić rekli su kako se radi o pro-
jektu vrijednom oko dva milijuna kuna 
i kako će enciklopedija u konačnici 
imati između 600 i 700 stranica. Iz-
rada enciklopedije je započela 2014. 
godine, a osim kompletnog područja 
Krapinsko - zagorske županije, u encik-
lopediji će biti zastupljeno i devet gra-
dova i općina s područja Varaždinske 
te devet s područja Zagrebačke 
županije. Enciklopediju zasad finan-
ciraju Krapinsko - zagorska županije 
i Leksikografski zavod, no u finan-
ciranje bi se trebale uključiti i jedinice 
lokalne samouprave iz sviju susjednih 
županija koje će biti zastupljene u en-
ciklopediji. 

Srednja škola Pregrada

Održan stručni skup nas-
tavnika likovnog odgoja
U Srednjoj školi u Pregradi, održan 

je Međužupanijski stručni skup 
“Suvremena nastava stručnih pred-
meta iz područja vizualnih umjet-
nosti i dizajna“. Zamjenik župana 
Anđelko Ferek - Jambrek je svima 
poželio dobrodošlicu u Krapinsko - 
zagorsku županiju te podsjetio na 

uspjeh zagorskih učenika koji su na 
Državnom natjecanju ove godine os-
vojili dva prva i jedno treće mjesto. 
Sudionike skupa, a bilo ih je 30-ak, 
su također pozdravili i gradonačelnik 
Pregrade Marko Vešligaj te 
ravnateljica pregradske Srednje 
škole Vilmica Kapac. (mlm) 

Gornja Stubica

Održana Folklorna večer 
u dvorcu Oršić

U sklopu devetog Međunarodnog 
folklornog festivala, proteklog 

je vikenda na terasi dvorac Oršić 
održana Folklorna večer. U pro-
gramu su nastupili Folklorna skupina 

“Jurij Vodolnik”, iz slovenskog Skom-
arja, KUD “Borac” iz Travnika iz BiH, 
predstavnici dviju nacionalnih man-

jina, ukrajinska nacionalna manjina 
koja djeluje u sklopu KUD-a Karpati iz 
Lipovljana, te mađarska nacionalna 
manjina koja djeluje u KUD-u Novi 
Gradac. Predstavili su se i domaćini 
KUD Matija Gubec iz Gornje Stubice 
i to sa svojom mlađom folklornom 
skupinom. (mlm) 
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Stipernica kraj Pregrade

Peti Vatrogasni kup okupio 150 
najmlađih i 120 odraslih vatrogasaca
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Na vatrogasnom poligonu u 
Stipernici pokraj Pregrade, 

proteklog je vikenda održan peti 
Vatrogasni kup DVD-a Stipernica. 
Na petom Kupu DVD-a Stipernica 
je, uz 150 djece organiziranih u 15 
ekipa vatrogasne mladeži, nastupilo 
i 120 odraslih vatrogasaca. DVD Sti-
pernica osnovano je 1952. godine. 
Kroz njega je do danas prošlo 220 
članova, a danas broji 60-ak članova, 
od kojih 15 operativnih.

Podjela medalja
Zamjenica župana za društvene 
djelatnosti Jasna Petek je s 
gradonačelnikom Pregrade Mar-
kom Vešligajem svim članicama i 
članovima ekipa mladeži podijelila 
medalje, a najboljima i pehare za 
osvojena prva tri mjesta. 

- S ponosom mogu reći da vas svake 
godine ima sve više, te da je ovdje iz 
godine u godinu sve življe i veselije. 
Sigurna sam da se kroz vježbanje do-
bro zabavljate, a istovremeno preko 

vaših voditelja usvajate najple-
menitije osobine poput humanosti, 
odgovornosti i požrtvovnosti - is-
taknula je zamjenica župana Jasna 
Petek i čestitala svim sudionicima 
i organizatorima.. Sve prisutne je 
pozdravio i gradonačelnik Pregrade 

Marko Vešligaj, kao i predsjednik 
DVD-a Stipernica Vlado Ivanjko.

Najbolji po kategorijama
Spomenimo na kraju i pobjednike. 
U kategoriji A kod odraslih vatro-
gasaca, prvo mjesto osvojili su 

članovi DVD-a Brezova, u kategoriji 
B, najbolji su bili vatrogasci DVD-
a Selno, u kategoriji djece prvi su 
u muškoj kategoriji bili mališani iz 
DVD-a Mihanović iz Gredica, a kod 
djevojčica najbolje su bile članice 
DVD-a Klanjec. 
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“Ljeto u Mariji Bistrici”

Protekli vikend obilježile Večeri 
tambure i folklora na Lazu, te 
tradicionalni planinarski pohod
U sklopu manifestacije “Ljeto u 

Mariji Bistrici”, proteklog su vik-
enda održani “Dani folklora i zabave 
na Lazu”. Radi se o 12. izdanju ove 
manifestacije, koju je u petak otvorio 
načelnik Marije Bistrice Josip Milički, 
nakon pucnjave iz kubura članova 
Udruge kuburaša Marija Bistrica. Iste 
je večeri održana i “Večer s pjesmom 
i tamburom”, na kojoj je nastupilo 
13 izvođača. U kasnijim satima, pub-
liku su zabavljali Pirati i Grupa Nova. 
Sljedećeg dana održana je Večer folk-

lora, na kojoj se predstavilo sedam 
KUD-ova, a publiku je zabavljao 
Tamburaški sastav Ni 5 ni 6.
Jučer je Planinarsko društvo “Gro-
hot” organiziralo tradicionalni pohod 
Planinarskom obilaznicom oko Marije 
Bistrice. Na početku obilaznice “Za 
dušu i tijele - Mirko Fulir”, okupilo se 
stotinjak planinara iz domaćeg i 11 
gostujućih društava. Nakon obilaska 
staze, kod igrališta NK Mladost po-
dijeljene su značke i priznanja, te je 
nastavljeno zajedničko druženje. (jj) 

“Gromovi Zagorja” iz Tuheljskih Toplica

Čuvari hrvatske himne sudjelovali 
na Đakovačkim vezovima
Kuburaška udruga “Gromovi Zagorja - Čuvari hrvatske 

himne” iz Tuheljskih Toplica, kao jedini predstavnici 
Krapinsko - zagorske županije, sudjelovali su na 50. ju-
bilarnim Đakovačkim vezovima. Predsjednik Udruge 
Damir Kovačiček rekao nam je nakon povratka kako 
je reakcija mnogobrojne publike na njihov nastup u 
Đakova bila fenomenalna, te da su primljeni izuzetno 
srdačno i od organizatora i od samih građana Đakova.

- Budući da smo dobili poziv i za iduću godinu, “Gromovi 
Zagorja” će sigurno opet posjetiti ovaj predivan grad i 
manifestaciju - rekao nam je Damir Kovačiček. 



Zagorje International22

Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Ekipa desinićke Mini mljekare Ve-
ronika po treći je put uzastopce 

osvojila prvo mjesto na šestom 
“Memorijalnom turniru Borisa 
Mutića”, koji je ovog vikenda održan 
na igralištu kumrovečke Osnovne 
škole. Drugo mjesto osvojila je ekipa 
Štefan 2 iz Kumrovca, treći je bio 
Caffe bar Link, a četvrto mjesto osvo-
jili su članovi ekipe Sportskog društva 
Novi Dvori Klanječki. Pobjednici, 
desinićki “mljekari” zbog treće uzas-
topne pobjede na turniru, osvojili su 
i prijelazni pehar u trajno vlasništvo. 

Najbolji strijelac na turniru bio je 
Tomislav Haramustek (CB Link), na-
jbolji golman bio je Goran Malogor-
ski (MM Veronika), a najbolji igrač 
turnira bio je Mislav Banek iz ekipe 
Mini mljekare Veronika.

Kumrovečko djetinjstvo
Poznati sportski komentator Boris 
Mutić svoje je djetinjstvo proveo u 
Kumrovcu, a pred kraj svog života 
nastanio se u obiteljsku kuriju u 
obližnjim Zagorskim Selima, gdje da-
nas sa svojom obitelji živi njegov sin 
Aljoša Mutić. Kako je na otvorenju 
Memorijala istaknuo predsjednik 
Sportskog društva Kumrovec Hrvoje 

U Kumrovcu održan Šesti malonogometni “Memorijal Borisa Mutića”

Biel Mutić, unuk novinarske 
legende: Djed mi je govorio 
da se treba baviti sportom, 
jer samo u sportu uvijek 
pobjeđuju najbolji
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Kladnički, Boris Mutić bio je sudionik 
16 ljetnih i zimskih Olimpijskih igara, 
bio je na šest svjetskih nogometnih 
prvenstava te na mnogobrojnim 

svjetskim i europskim prvenstvima 
u drugim sportovima. Na otvoren-
ju turnira, kumrovečki načelnik 
Dragutin Ulama rekao je kako su 
Kumrovčani izuzetno ponosni na to 
što je Boris Mutić kao Kumrovčan, 
promovirao i Kumrovec i Zagorje te 
Hrvatsku u svijetu. 
U ime pokrovitelja, Krapinsko - za-
gorske županije, Memorijal je ot-
vorio zagorski župan Željko Kolar, 
koji je rekao kako je Boris Mutić bio 
živuća legenda sportskog novinarstva 
u Hrvatskoj te se posebno zahvaljuje 
Sportskom društvu Kumrovec koje 
već šestu godinu održava memori-
jalni turnir, kako ime Borisa Mutića i 
sve ono što je on učinio na promociji 
Hrvatske i Zagorja, ne bi palo u zabo-
rav.

Unuk Biel
Unuk pokojnog Borisa Mutića, 
13-godišnji Biel Mutić koji danas s 
majkom i ocem živi u naslijeđenoj 
obiteljskoj kuriji u Zagorskim Selima, 
a koji danas pohađa kumrovečku 
Osnovnu školu, rekao nam je kako 
pamti djeda koji je uvijek bio dobre 
volje i koji je uvijek govorio da se tre-
ba baviti sportom, jer jedino u sportu 
uvijek pobjeđuju samo najbolji. 
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U Oroslavju se održao 11. po redu FIS rolerski kup

Oroslavčanka Yvonne Mrzljak najbolja 
juniorska sprinterica u ski rolanju
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

U Oroslavju se ovog vikenda 
održao 11. po redu FIS rolerski 

kup koji je okupio natjecatelje iz 18 
zemalja svijeta. Zagorci ovog puta 
mogu biti posebno ponosni, jer osim 
što su bili domaćini jedne takve utrke 
na svjetskoj razini, dobili su i sv-
jetsku juniorsku prvakinju u sprintu 

- Oroslavčanka Yvonne Mrzljak za tek 
nešto više od 21 sekunde u finalu je 
prošla stazu od 200 metara, što je 
bilo dovoljno da se okiti zlatom. 

Najbolja trenerica
-  Moram najviše od svega zahvaliti 
najboljoj, najvrjednijoj, najupornijoj, 
najdivnijoj osobi i trenerici na svijetu 
Loreni Malec. Da nema nje ovog us-
pjeha ne bi bilo. Ne samo ovog, nego 
bilo kojeg do sad, ali ovaj je definitiv-
no najveći i meni najdraži. Godinama 
imam želju nešto osvojiti baš u Oro-
slavju i na tom “domaćem” natjecan-
ju i eto, napokon mi se ostvario jedan 
veliki san i cilj života. Ništa manje 
nisu važni ni moji roditelji, Jasmin-
ka i Mladen, koji me podržavaju u 
ovome sportu sad već 13 godina. Za-
hvalna sam im do kraja života zbog 
svega što su učinili za mene. I nara-
vno, šećer na kraju, posebna hvala 
mom dečku Nikoli Grgecu, koji je u 
ovih zadnjih tri mjeseca priprema i 
treninga bio uz mene i trenirao sa 
mnom, “tjerao” me onda kad nam 
se i jednom i drugom možda nije 
dalo, ali zajedno smo to uvijek uspjeli 
odraditi - napisala je Yvonne na Face-

booku, a nama je rekla da se za ovo 
pripremala od svibnja. Ovo joj je bio 
šesti put da se natjecala u Oroslavju, 
međutim, dosad joj je četvrto mjesto 
bilo najveći uspjeh.

- Kada sam prošla kvalifikacije 
u kojima je bilo stvarno mnogo 
natjecateljica, ostalo nas je 16, te 
smo se utrkivale dvije po dvije do 
finala. Inače stazu od 200 metara 
prođem ispod 18 sekundi, međutim, 
zbog teških vremenskih uvjeta i sk-
liskog terena, sada mi je trebalo 
nešto više od 21 sekunde - rekla nam 
je Yvonne, koja inače trenira skijaško 
trčanje, te je bila i hrvatska reprezen-
tativka. Kaže kako se vidi u tom 
sportu, međutim, na primjeru Jakova 
Faka vidi se koliko je teško nordijs-
kom skijašu uspjeti u Hrvatskoj.

- U svijetu, pogotovo u Norveškoj 
i Švedskoj, ali i u Sloveniji, vrhun-
ski sportaši mogu uspjeti i živjeti 

od toga. Voljela bih kada bi to bio 
slučaj i u Hrvatskoj - govori Yvonne, 
20-godišnja studentica ekonomije na 
Veleučilištu “Baltazar” u Zaprešiću. 

Slijedi Trst
Da bi uspjela u rodnom Oroslavju, 
samo se za tu utrku pripremala puna 
dva mjeseca, trenirala je pet puta 
tjedno. I s ovim rezultatom ne misli 
stati. Sljedećeg vikenda natjecat će 
se u Trstu, a da bi mogla i ubuduće 
ostvarivati velike rezultate, govori 
činjenica da je današnji najbolji ju-
niorski rezultat po vremenu bio i 
među prva tri seniorska rezultata. 
Inače su se osim sprinta vozile i dvije 
utrke “U brdo” - od šest i od deset 
kilometara. Prva je utrka vožena u 
Bistri, a druga se održala na području 
Stubičkih Toplica, u Parku prirode 
Medvednica, sa startom u naselju 
Pila i ciljem kod Hunjke.  
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Make up: Sanja Grbić 
Frizura: Salon Dessange 

Fotograf: Janko Janić

Žanr: Akcija, Avantura
Godina: 2016.
Redatelj: David Yates
Glavne uloge: Margot  Robbie, Alexander Skarsgård, Samuel L. Jackson
Trajanje filma: 110 min.
Cijena ulaznice 30,00 kuna

Prošlo je mnogo godina otkako je Lord Greystoke, nekada poznat kao 
Tarzan, napustio afričku džunglu. Greystoke već duže vrijeme živi u civili-
zaciji sa svojom suprugom Jane. Kada dobije poziv da se vrati u Kongo kao 
trgovački izaslanik, ponovno se ujedinjuje sa starim prijateljima. Avan-
tura počinje u trenutku kada shvati da je samo obični pijun u smrtonosnoj 
igri pohlepe i osvete koju je osmislio belgijski kapetan Leon Rom.

09. 07. SUBOTA 18:45  
10. 07. NEDJELJA 21:00 LEGENDA O TARZANU

KINO ZABOK

Žanr: Akcija, Komedija, Triler
Godina: 2016.
Redatelj: Jon M. Chu
Glavne uloge: Lizzy Caplan, Daniel Radcliffe, Mark Ruffalo
Trajanje filma: 115 min.
Cijena ulaznice: 25,00 kuna
Četiri jahača (Jesse Eisenberg, Woody Harrelson, Dave Franco, Lizzy 
Caplan) se vraćaju u nastavku uzbudljivog trilera koji je oduševio publiku 
diljem svijeta!
Godinu dana nakon što su nadmudrili FBI i dodvorili se javnosti svojim 
Robin Hood stilom, iluzionisti se pripremaju za veliki povratak na scenu. 
Vraćaju se kako bi razotkrili neetičku praksu tehnološkog magnata koji ih 
je primorao na pljačku. Njihova jedina nada je izvesti još jedan spektaku-
laran trik kojim će otkriti tko zapravo stoji iza cijele priče.

09. 07. SUBOTA 21:00  
10. 07. NEDJELJA 18:45 MAJSTORI ILUZIJE
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Plivački klub Olimp Terme Tuhelj 
iz Tuheljskih Toplica, nastupio 

je na ljetnom Regionalnom prven-
stvu Hrvatske u plivanju za Regiju 4 
u Sisku. Natjecanje je održano na 50 

- metarskom zatvorenom bazenu ŠRC 
Sisak uz nazočnost 300-tinjak plivača 
i plivačica od najmlađih početnika, 
pa do seniora. Olimp Terme Tuhelj 
pod vodstvom sportskog direktora 
Ivice Androića i trenerice mlađih 
kategorija Maje Bešenić nastupio 
je sa mnogobrojnom ekipom od 34 
natjecatelja - 19 plivača i 15 plivačica 
i to u svim dobnim kategorijama. Oni 
su osvojili ukupno 91 pojedinačnu 
i 88 medalja u štafetama od kojih 
je 58 bilo zlatnih, 74 srebrne i 47 
medalja brončanog sjaja. Osvajači 
medalja za Plivački klub Olimp Terme 
Tuhelj bili su Tesa Novak, Vili Sivec, 
Mia Hren, Mauro Šipek Glavač, Hana 
Sivec, Manuel Jurak, Lovro Futivić, 

Jana Pavalić, Magda Slovenec, Lana 
Halapir, Karlo Iljaš, David Benčić, 
Patrik Erceg, Nikola Iveković, Roko 
Damiani, Gašpar Futivić, Dora Vlašić, 

Luka Žmegač, Marija Žnidarec, Tin 
Bogdanić, Andrija Anić, Nika Horvat 
i Ivana Vlašić. Osim njih nastupili 
su još i Petar Pavalić, Lovro Gorupić, 

Noa Benčić, Viktor Ostriž, Matija Bar-
tol, Toto Šipek Glavač, Marta Vidas, 
Lara Lončarić, Gita Vlahek, Vanja Bar-
tol i Lori Šipek Glavač. (mlm)  

12

Još jedan odličan nastup plivača iz Tuheljskih Toplica

Olimpovci se iz Siska vratili s 91 
pojedinačnom i 88 štafetnih medalja
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Ljubav i odnosi:
Iako nećete biti sretni 
u vezi, nemojte don-
ositi važne odluke 
vezane za budućnost 
s partnerom. Uzmite 

dovoljno vremena za razmišljanje i 
uvažite savjet bliskog prijatelja koji je 
upoznat sa situacijom. 
Novac i obaveze: Razdražljivi 
i rastreseni, nećete se uspjeti 
usredotočiti na izvršavanje po-
slovnih zadataka. Nadređeni će pom-
no pratiti vaš rad pa vam se savjetuje 
da uložite više truda u posao kako ne 
biste iznevjerili njihovo povjerenje.
Zdravlje i ljepota: Bit ćete 
podložni ljetnim virozama i prehlad-
ama pa vam se savjetuje da se na vri-
jeme opskrbite s velikim količinama 
vitamina C.

Ljubav i odnosi:
Ako ste od sretnika 
koji idu na ljetovanje, 
očekuje vas nezabo-
ravan provod ispun-
jen čestim izlascima i 

novim poznanstvima. Sviđat će vam 
se vedri i duhoviti ljudi s kojima ćete 
imati mnogo dodirnih točaka. S ne-
kim takvim upustit ćete se u flert. 
Novac i obaveze: Intenzivna 
suradnja i komunikacija s inozem-
nim partnerima bit će od ključnog 
značaja za vašu karijeru. Mnogima će 
se ukazati prilika za odlaskom na po-
slovni put, a nekima čak i za privre-
menim preseljenjem u drugu državu. 
Zdravlje i ljepota: Puni ener-
gije, vodit ćete aktivan život i rado se 
okušavati u pomalo opasnim spor-
tovima koji će utažiti vam adrenalin-
sku žeđ.

Ljubav i odnosi:
Unatoč umoru, ne zat-
varajte se u stan. Iako 
nećete biti zaintere-
sirani za upoznavanje 
novih ljudi, s nekim tko 

slučajno uđe u vaš život osjetit ćete 
snažnu i neuobičajenu povezanost. 
Imat ćete osjećaj kao da se oduvijek 
poznajete. 
Novac i obaveze: Ne obazirite 
se na neprovjerene glasine koje 
netko širi u namjeri da stvori paniku. 
Neočekivani događaji koji će se zbiti 
u radnoj sredini bit će neugodni, no 
u konačnici neće previše utjecati na 
vašu poziciju. 
Zdravlje i ljepota: Žene će biti 
podložne ginekološkim smetnjama, 
a Strijelci oba spola bit će skloni 
nezgodama i ozljedama. Čuvajte se 
uboda insekata.

Ljubav i odnosi:
Ljepota i privlačnost 
osigurat će vam pažnju 
novih obožavatelja. 
Uživat ćete u flertu i 

zavođenju, a netko s kim se upustite 
u vezu zadovoljit će vam sve emo-
tivne i tjelesne prohtjeve. 
Novac i obaveze: Izvrsno je vri-
jeme za započinjanje novih projekata 
i realizaciju ambicioznih planova. Na 
dobitku će biti svi koji će imati dovolj-
no samopouzdanja za povlačenje 
hrabrih i riskantnih poteza.
Zdravlje i ljepota: Iako nećete 
moći odoljeti slasnoj hrani, akti-
van način života pomoći će vam da 
zadržite dobru liniju. No ne pretjeru-
jte s alkoholom.

Ljubav i odnosi:
Nećete biti raspoloženi 
za izlaske i druženja 
pa ćete odbijati sve 
pozive prijatelja. Godit 
će vam mir i samoća, 

no partner i ukućani pokvarit će vam 
planove o odmaranju, inzistirajući na 
zajednički provedenom vremenu. 
Novac i obaveze: Pazite kome 
poklanjate povjerenje. Ne upuštajte 
se u suradnju s nekim koga ne pozna-
jete dovoljno i ne ulazite u projekte 
koji zvuče previše dobro da bi bili 
istiniti. 
Zdravlje i ljepota: Loš položaj 
prilikom spavanja i slab san nepovolj-
no će vam se odraziti na raspoloženje, 
a mnogi će se Lavovi žaliti na bolove 
u vratu ili leđima.

Ljubav i odnosi:
Puno ćete izlaziti i 
obilaziti zanimljiva 
društvena događanja. 
Samci će uživati iznim-
nu popularnost među 

suprotnim spolom pa će lako sklapa-
ti nova poznanstva, dok će vezani s 
dragim uspostaviti iznimno čvrst i 
prisan odnos. 
Novac i obaveze: Ukazat će vam 
se prilika da predstavite svoje prijed-
loge i zamisli utjecajnim ljudima koji 
bi mogli imati značajan utjecaj na 
vašu karijeru. Ostavit ćete odličan 
dojam, što će vam otvoriti neka nova 
vrata. 
Zdravlje i ljepota: Boravak 
na zraku, kupanje i sunčanje imat 
će iznimno pozitivan utjecaj na 
raspoloženje i cjelokupnu zdravst-
venu situaciju.

Ljubav i odnosi:
Odnosi s bližnjima 
iziskivat će više prila-
godbe. Neće vam se 
sviđati što ste stalno 
na meti kritika, a 

partneru i obitelji smetat će vaša 
ćudljivost i nervoza. Umjesto da se 
svađate, pokušajte pronaći neki kom-
promis. 
Novac i obaveze: Poslovni us-
pjeh uvelike će ovisiti o suradnji s 
okolinom. Iako vam neće biti lako 
prilagoditi se takvim okolnostima, 
timski rad bit će ključan za postizanje 
dobrih rezultata. 
Zdravlje i ljepota: Emocional-
no stanje uvelike će utjecati na zdrav-
lje. Nezadovoljstvo i stres doprinijet 
će razvoju psihosomatskih problema 
pa vam se savjetuje da poradite na 
opuštanju.

Ljubav i odnosi:
Obiteljske i kućanske 
obaveze oduzimat će 
vam mnogo vremena 
i energije pa ćete 
pomalo zapostaviti 

svoj društveni život. Ne odbijajte 
pozive za izlazak, jer biste osim do-
brog provoda mogli propustiti i pri-
liku da nekoga upoznate. 
Novac i obaveze: Radnim za-
dacima pristupit ćete s mnogo oz-
biljnosti, a pronaći ćete vremena i 
za kolege kojima je potrebna pomoć. 
Ljudi će vas cijeniti zbog uslužnosti i 
skromnosti. Moguća je nova ponuda 
za suradnju. 
Zdravlje i ljepota: Osjetljivi 
želudac upozorava na važnost 
pravilne prehrane. Provjeravajte rok 
trajanja namirnica koje konzumirate.

Ljubav i odnosi:
Pred vama je čaroban 
tjedan u kojem ćete 
doživjeti sve ono za 
čim težite. Samci će 
se zaljubiti i započeti 

prekrasan odnos s nekim tko će ih 
snažno privlačiti, a one u vezi voljeni 
će zasipati pažnjom i romantičnim 
gestama. 
Novac i obaveze: Bit ćete vrlo 
kreativni i svakom zadatku davati 
svoj pečat. Iskazat ćete se u po-
slovima koji uključuju rad s djecom i 
mladima, a budući da ćete biti sretne 
ruke, zaigrajte loto!
Zdravlje i ljepota: Krasit će vas 
odlično raspoloženje, a snažan imu-
nitet pobrinut će se da vas sve bolesti 
zaobiđu u širokom luku. Uživat ćete u 
raznim ljetnim sportovima i morskim 
aktivnostima.

Ljubav i odnosi:
Potrebe obitelji stav-
ljat ćete ispred svojih, 
što će u vama proiz-
vesti umor i ogorčenje. 

Iako ćete osjećati odgovornost pre-
ma bližnjima, morate nekad i sebe 
staviti na prvo mjesto.
Novac i obaveze: Savjetuje vam 
se da u ovom tjednu ne ulazite u 
nepromišljene troškove, a osobito 
ako se radi o poslovima vezanim 
za nekretnine i građevinu. Ako se 
bavite turizmom ili iznajmljivanjem, 
naporno ćete raditi i susretati se sa 
zahtjevnim gostima. 
Zdravlje i ljepota: Potrebno 
vam je više odmora. Pokušajte se 
osloboditi od stresa i nervoze dugim 
šetnjama ili plivanjem.

Ljubav i odnosi:
Očekuje vas uzbudljiv 
tjedan u kojem vam 
neće nedostajati za-
bave. Izlasci, putovan-

ja, izleti i nova poznanstva unijet će 
mnogo osvježenja u svakodnevicu, a 
netko s kim se zbližite zauzet će vam 
važno mjesto u životu. 
Novac i obaveze: Učestali sus-
reti s klijetima i strankama obilježit 
će ovaj tjedan. U kontaktima s okoli-
nom do izražaja će doći vaša ljubazna 
i pristupačna narav. Poslovi vezani za 
turizam doživjet će procvat. 
Zdravlje i ljepota: Osjećat ćete 
se odlično te se optimizmom štititi 
od bolesti. Ipak, nepovoljan Mars 
upozorava na važnost suzdržavanja 
od potencijalno opasnih tjelesnih 
aktivnosti.

Ljubav i odnosi:
Posvetit ćete se 
uređenju stana ili 
planirati kupnju auto-
mobila. Parovi koji su 

već neko vrijeme u vezi mogli bi se 
zbog želje za sigurnošću i financijske 
isplativosti odlučiti na zajednički 
život.
Novac i obaveze: Dobit ćete 
priliku ostvariti zavidnu zaradu, no 
samo ako pokažete spremnost na na-
poran rad. Poslovi vezani za turizam 
ili sezonski rad donijet će vam više 
novca no što ste mislili. 
Zdravlje i ljepota: Ulagat ćete 
mnogo truda u održavanje privlačna 
izgleda. Neće vam biti problem odvo-
jiti novac na kupovanje lijepe odjeće 
ili kvalitetnih kozmetičkih preparata.

ASTRO KUTAK
04. - 10. srpnja 2016.
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Na području Krapinsko - za-
gorske županije, proteklog 

vikenda evidentirano je nekoliko 
prometnih nesreća. U Globočecu 
pokraj Marije Bistrice motociklist je 
zbog neprilagođene brzine sletio s 
ceste i zabio se u parkirani osobni 
automobil i pritom zadobio teške 
tjelesne ozljede te je hitno prevezen 

u zabočku Opću bolnicu. Prilikom 
alkotestiranja imao je 2,46 promila 
alkohola. U Velikoj Vesi pokraj Krap-
ine, došlo je do prevrtanja traktora, 
pri čemu je vozač zadobio lakše 
tjelesne ozljede. U krvi je imao 2,34 
promila alkohola.U Lupinjaku je 
oštećen parkirani osobni automo-
bil.(mlm) 

IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE

Nekoliko nesreća u Zagorju

U Globočecu teško ozlije-
đen motociklist, u Velikoj 
Vesi lakše traktorist

Terme Tuhelj

Iz ormarića ukraden 
novčanik s novcem i 
mobitel, šteta veća 
od deset tisuća kuna
U Termama Tuhelj u Tuheljskim 

Toplicama, nepoznati počinitelj 
je iz nezaključanog garderobnog 
ormarića otuđio novčanik s novcem, 
bankovnim karticama i vozačkom 

dozvolom, te mobilni telefon, 
čime je 47-godišnjem hrvatskom 
državljaninu počinjena materijalna 
šteta veća od deset tisuća kuna. 
(mlm) 

Autocesta Zagreb - Macelj

Vozio automobil u 
suprotnom smjeru
Zagorski policajci zabilježili su dva 

slučaja nesavjesne vožnje. Prvi 
slučaj zabilježen je na autocesti A2 
Zagreb - Macelj zbog vožnje osob-

nim automobilom u suprotnom 
smjeru, a drugi u Zaboku gdje je 
vozač osobnim automobilom “divl-
jao” po cesti.  (mlm) 

Akcija “Manje oružja - manje tragedija”

Dragovoljno predao 
poluautomatsku i 
malokalibarsku pušku

U sklopu akcije “Manje oružja, 
manje tragedija”, osoba koja 

je željela ostati anonimna, drago-
voljno je policijskim službenicima 
predala jednu poluautomatsku 
pušku i jednu malokalibarsku 

pušku. Policija i dalje poziva 
građane da se pridruže akciji 

“Manje oružja - manje tragedija” i 
predaju oružje, streljivo i minsko 
eksplozivne naprave bez ikakve 
bojazni od sankcija. (mlm) 
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Ove subote tradicionalna “Vrtna zabava kod Luje Vranyczanyja”

Povorka grofova, dvorski plesovi, 
modna revija i ples s vatrom 

Djelomično
sunčano

Djelomično
sunčano

Tradicionalna “Vrtna zabava kod 
Luje Vranyczanyja”, 14. po redu, 

održat će se ove subote u Parku 
Vranyczany u Oroslavju.
Program počinje već u petak u 19 sati, 
izložbom “Vranyczany u Oroslavju”, u 
Gradskoj knjižnici. Sljedećeg dana od 
17 sati bit će organizirana povorka 
kostimiranih grofova i grofica, koja će 
krenuti iz Parka obitelji Prpić, preko 
ulice Milana Prpića, do Parka Oro-
slavje Gornje, gdje će se odvijati pro-

gram “Vrtne zabave”. 
Okupit će se brojne plemićke udruge, 
a posjetitelji će moći uživati u dvor-
skim plesovima, modnoj reviji, balu 
kraljevskih lipicanskih konja, brojnim 
tradicijskim obrtima, plesu s vatrom, 
vožnji drvenim vrtuljkom, galeriji na 
otvorenom, jahanju konja i gađanju 
lukom i strijelom. Također, zaintere-
sirani će moći kupiti proizvode za-
gorskih OPG-ovaca koji će se pred-
staviti na pučkom sajmu. (jj) 


